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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi schopnostmi, pouze pokud tak
¢ini pod dozorem nebo vedenim, které zohlednuje
bezpeény provoz spotiebice, a pokud rozumi rizikim
spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zékazniky hotell, motelu, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocCet 13 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
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osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pfed kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Veétraci otvory umisténé vespod spotrebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace * NepouzZivejte rozboCovaci zastrky
ani prodluzovaci kabely.

Odstrante vSechny obaly nebo + Dbejte na to, abyste neposkodili
prepravni Srouby. ] ) napéjeci kabel a sitovou zastrcku.
Poskozeny spotfebic neinstalujte ani Jestlize potfebujete vyménit pfivodni
nepouzivejte. ) kabel, musi vyménu provést nami
Neinstalujte nebo nepouzivejte autorizované servisni stfedisko.
spotfebi¢ tam, kde mize teplota «+  Sitovou zastréku zapojte do sitové
klesnout pod 0 °C. zasuvky aZ na konci instalace
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spotiebige. Po instalaci musi z(istat
spolu s timto spotfebicem. sitova zastréka nadale dostupna.
Ujistéte se, Ze je spotebic « Neodpojujte spottebi ze zasuvky
namontovan pod nebo vedle tahem za kabel. Vzdy tahejte za
bezpecénych konstrukci. zastréku.

« Tento spotfebic je v souladu se

2.2 Pripojeni k elektrické siti smérnicemi EHS.

- * Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
VARPVAN" . Spotrebic je vybaven 13A sitovou
Hrozi nebezpeci pozaru zastrékou. Je-li nutné vyménit pojistku
nebo urazu elektrickym v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
proudem. amp ASTA (BS 1362).

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na

2.3 Vodovodni pfipojka

typovém §titku souhlasi s parametry + Dbejte na to, abyste hadice

elektrické sité. Pokud tomu tak neni, neposkodili.

obratte se na elektrikare. + Pfed pfipojenim spotfebice k novym
Vzdy pouZivejte spravné instalovanou hadicim nebo k hadicim, které nebyly
sitovou zasuvku s ochranou proti dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly

urazu elektrickym proudem. provadény opravy & instalovana nova



zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

i

VAROVANI!

Nebezpec€né napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

Na otevrena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpedéné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.
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Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostfedku.

Pokud bé&hem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotfebice kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sérioveé Cislo:

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dveini zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

Zasobnik na sul

A Vétraci otvor

Davkovac lestidla

Bl Davkovac myciho prostiedku
El Kosicek na pibory

Dolni ko$

Horni ko$
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4. OVLADACI PANEL

ql

of | [

Tlagitko Zap/Vyp @ Tiaditko Start
Tlagitko Program Kontrolky
Kontrolky programa Bl Tlacitko Option
Displej

Tlagitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka

Popis

wl

Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.

i

Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.

R

Kontrolka XtraDry.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

S|

Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

(o

Kontrolka Hygiene.
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5. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné
ECO1 + Normalné zneci- « Predmyti + Hygiene
Sténé * Myti 50 °C . XtraDr
- Nadobi a pfibory « Oplachy y
» SusSeni
AUTO?2 - Vse «  Predmyti + Hygiene
» Nadobi, pfibory, + Mytiod 45 °C do XtraDry
hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
» Suseni
8 3) * Velmi znecisté- -+ Predmyti » XtraDry
= né * Myti 70 °C
» Nadobi, pfibory, < Oplachy
hrnce a panve * SuSeni
E * Normalné nebo < Myti 45 °C » XtraDry
lehce znecisténé « Oplachy
* Krehké nadobia + SuSeni
sklo
@0 4) + Cerstvé znedi- e Myti 60 °C nebo + Hygiene
sténé 65 °C . XtraDry
* Nadobi a pfibory ¢ Oplachy
%/ 5) + Vse *  Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfiborl. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.
3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygie-
nické vysledky. BEhem oplachovaci faze zlstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejmé-

né 10 minut.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.
5) S timto programem muzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkl
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
M (kWh) (min)
ECO 11 1.050 195
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Program 1) Voda Energie Délka
0} (kWh) (min)
AUTO 7-12 0,6-14 40 - 150
= 13-15 1,5-1,6 150 - 170
g 13- 14 0,7-0,9 70 - 80
@ 9 0,8 30
4 4 0,1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotiebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

» Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

»  Zapnuti &i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Kdyz zapnete spotiebiCe, obvykle se
pfepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.
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Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouzivejte.

At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli ¢i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostateCné ucinné, aby
zmekgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete

soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AUTO a 8 S

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Program.

»  Kontrolky AUTO:E

zhasnou.

« Kontrolka ECO dale biika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

, . / .
nastaveni: napr. 5i= stupen 5.

3. Opétovnym stisknutim Program
zmeénte nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, ze je nutné lestidlo doplnit.
Pouzivate-li kombinované myci tablety,
které obsahuji lestidlo, a jste s vysledky
suseni spokojeni, muZete signalizaci
prazdného davkovace lestidla vypnout.
Pro dosazeni nejlepSich vysledk( suseni
vSak doporucujeme lestidlo vzdy
pouzivat.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.



1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kontrolky ECO AU TO a Q S

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Option.

» Kontrolky ECO a 8 zhasnou.

. Kontrolka AUTO dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

_/d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je zapnuta.

0 d = signalizace prézane
- = signalizace prazdného
davkovace lestidla je vypnuta.
3. Stisknutim Option zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/\Vyp.

6.4 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruSe spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AU TO a Q ]

prazdnym displejem.

7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

(i)
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2. Stisknéte Delay

+ Kontrolky ECO a AU TO

zhasnou.

- Kontrolka & dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:

- 0b=2zvukova signalizace
vypnuta.

— 1b=2vukova signalizace
zapnuta.
3. Stisknutim Delay zmérite nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaGitka
Zap/Vyp.

6.5 MyFavourite

Pomoci této funkce mizete nastavit a
ulozit do paméti vas ¢asto pouzivany
program.

MuUzete ulozit jeden program. Nové
nastaveni zrusi nastaveni predchozi.

Jak ulozit program MyFavourite

1. Nastavte program, ktery chcete ulozit
do paméti.

S programem lIze také navolit pouzitelné

funkce.

2. Soucasné stisknéte a podrzte
Program a Delay, dokud na nékolik
sekund nezablikaji kontrolky
programu a funkci.

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte a podrzte Program, dokud se
nerozsviti kontrolka programu
MyFavourite a funkci.

Na displeji se zobrazi délka programu.

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotfebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zlstanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(i)
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7.1 Hygiene

Tato funkce nabizi lepSi hygienické
vysledky. Béhem posledni oplachovaci
faze zUstane teplota na hodnoté 70 °C
po dobu nejméné 10 minut.

Jak zapnout Hygiene

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka &+,

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivngjsi susici vykon. Pouziti této

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplnite zasobnik na sal.

Naplrite davkovac lestidla.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotiebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do ko$0.

apoON

Pfi spusténi programu muze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouziveijte pouze sl pro
myc¢ky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice

ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych

mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotifebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka .ﬂt

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

Naplnte zasobnik na sl soli do
mycky.

A~ ~

4. Odstrarnite sUl, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.
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5.

Zavrete zasobnik na sl oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

& POZOR!
PFi plnéni maze ze

8.

zasobniku na sil unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

2 Jak plnit davkovac lestidla

—

[bv
2N

9. DENNi POUZIVANI

1.
2.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

Zkontrolujte, zda je spotfebic v rezimu
volby programu.

L ol

* Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sul.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

Naplnite koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.

Il
W

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se
uvolfovaci tlagitko zaklapne zpét.

Voli¢em muZzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

9.1 Pouziti myciho prostfedku

DA B

(N = [
‘ ¥
AR\

B

HHHL i

N——
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1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu viozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pridejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotifebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotfebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvitka spotrebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

» Pokud chcete zvolit program
MyFavourite, stisknéte a podrzte
Program, dokud se nezobrazi
nastaveni MyFavourite.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Nastavte pouzitelné funkce.
5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.
* Rozsviti se kontrolka myci faze.
» Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvirek
spotrebice.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti
a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevreni dvifek za chodu
spotrebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlj chod. MGze to mit vliv na
spotrebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.

Pokud dvirka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.



Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne

do rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokonceni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit Zivotni
prostredi.

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

VZzdy vyuzijte cely objem kosu.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
MUZete pouzivat oddélené myci
prostredek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v 1Y Ve v 1%). Ridte se
pokyny na baleni.

Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pribord.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouzivejte pouze s, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.
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Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp

nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebic.
Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebi¢ se
automaticky vypne.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

» V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkd myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostiredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

* Nejméné jednou mésicné spustte
spotrebi€ za pouziti Cisticiho
prostiedku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

* Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmékcEovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a

davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladeijte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte

zmékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
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5. Sefidte davkovani lestidla.
6. Zapnéte signalizaci prazdného

davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpe€né myt v
mycce.

Do spotrebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Pfipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
PFesvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do
kosicku na pfibory.

Lehké kusy vlozZte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

11. CISTENI A UDRZBA

/N

(i)

VAROVANI!

Pred ¢isténim nebo udrzbou
spotrebic¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycCistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tii ¢asti.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kosU

1.

2.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruciek a vyndejte jej.
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. Sestavte filtry (B) a (C).
8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

& POZOR!
Nespravné umisténi filtrd

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech
zanesou necistotami, odstrante je Uzkym
Spicatym predmétem.

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou Zadné zbytky 11.3 Cisténi vnéjSich ploch

jidel a necistot. +  Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte hadrem.

se, ze je spravné umistén pod dvéma . Pouzivejte pouze neutralni myci

vodicimi drazkami. prostredky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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11.4 Cisténi vnitfniho prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebic véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
meékkym hadfikem.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotiebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ nezacne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérfte si, zda dokazete
problém vyresit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.

& VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

doporucujeme nejméné dvakrat
meésicné spustit dlouhy program.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotfebi¢e doporucujeme kazdy
meésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

VétsSinu problémi, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Nelze zapnout spottebic. » Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sitoveé zasuv-

ky.

» Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni pojistka ¢i ji-

stic.

Nespustil se program. » Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotiebiCe zaviena.
+ Stisknéte Start.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.
» Spotrebic spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebic se neplni vodou. * Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Na displeji se zobrazi / .

Ujistéte se, ze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni voda-

rensky podnik.
» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.
» Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta Ci

priskfipnuta.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Spotfebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi :C-’B

« Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

« Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.

« Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi :5’1_'7

* Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

* Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpo-
Gitavani.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskoci temér
na konec programu.

* Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Funkce programu je nutné
pokazdé znovu nastavit.

* K ulozeni vaseho oblibeného nastaveni pouzijte
funkci MyFavourite.

Mensi Unik z dvirek
spotrebice.

* Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte Ci utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

» Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k va-
né spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvitka spotrebice se obti-
Zneé zaviraji.

» Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozne).
» Casti nadobi prec¢nivaji z kosa.

Z vnitrku spotrebice vycha-
zi zvuky rachoceni Ci kle-
pani.

* Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz letak
o plnéni kosu.

« Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

* Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotfebicl. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotiebicu.

» Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.
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@ Ohledné dalSich moznych

pric¢in viz ¢asti ,,Pred

znovu, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni PFi vyskytu vystraznych kodu, které

pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.

nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stredisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostatecné umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosa.

Pouzivejte intenzivnéj§i myci programy.
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se Casti ,,CiSténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostate¢né davkovani le-
stidla. Nastavte davkovani lestidla na vysSi stupen.
Plastové pfedméty mohou vyzadovat osuseni utér-
kou.

Nejlepsich vysledkd suSeni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizSi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vysSi stupen.
PFic¢inou mize byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje po-
uze susici fazi pfi nizké teplote.

Davkovag lestidla je prazdny.

Pric¢inou mize byt kvalita lestidla.

PFicinou mize byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Nechte dviftka my¢ky na néjakou dobu pooteviena,
a teprve potom nadobi vyjméte.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotiebice. Zplsobuje to
vlhkost vzduchu, ktery kondenzuje na sténach
spotrebice.
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Problém Mozna pric¢ina a reseni

Béhem myti dochazi k nad- + Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nad-
mérnému penéni. obi.
* Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Na priborech jsou stopy rzi. + Ve vodé pouzivané k myti je prili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.
* Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny do-
hromady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezo-
vych pfiborl blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou * Myci tableta se vzpricila v davkovaci, a proto neby-

v davkovaci zbytky myciho la pIné rozpusténa vodou.

prostredku. * Voda nemUze vymyt myci prostiedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokova-
né Ci ucpané.

« Ujistéte se, ze nadobi v kosi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitr spotrebice. + Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru.

Usazeniny vodniho kamene + Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopIné-
na nadobi, ve vané nebo na ni soli.
vnitfni strané dvirek. » Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

* VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

* Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sUl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*.

* Pokud usazeniny vodniho kamene stale
pretrvavaji, vycistéte spotrebi¢ pomoci prostredku,
které jsou vhodné pro tento konkrétni ucel.

» Pouzijte jiny myci prostredek.

« Obratte se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastip- < Ujistéte se, ze do spotfebice vkladate pouze nad-
nuté nadobi. obi, které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.
* Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.
* Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a
rady*.
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13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka 596 /818 - 898 / 575
(mm)
Pipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
PFivod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da 2
Kapacita Jidelni soupravy 13
Prikon Rezim zapnuto (W) 5.0
Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaja viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. Spotfebice oznacené
symbolem Cf:) Obaly vyhodte do prisluSnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronickeé spotrebice
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WE’'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.electrolux.com/webselfservice

www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

a/ Register your product for better service:

& Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
@ Environmental information

Subject to change without notice.
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1. /A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damages that are the
result of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety
- This appliance can be used by children aged 8 years

and above and by persons with reduced capabilities
provided that they have been given instruction and/or
supervision regarding the safe use of the appliance
and understand the potential hazards involved.

- Do not let children play with the appliance.
- Keep detergents away from children.
- Keep children and pets away from the appliance door

when it is open.

- Children shall not carry out cleaning and user

maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety
- This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as:

- farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

- by clients in hotels, motels, bed & breakfast and
other residential type environments.

- Do not change the specification of this appliance.
. The operating water pressure (minimum and

maximum) must be between 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(Mpa)

- Obey the maximum number of 13 place settings.
- If the supply cord is damaged, it must be replaced by

the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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Put knives and cutlery with sharp points in the cutlery
basket with the points down or in a horizontal position.
Do not keep the appliance door open without
supervision to prevent to fall on it.

Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the
socket.

Do not use high pressure water sprays and/or steam
to clean the appliance.

The ventilation openings in the base (if applicable)
must not be obstructed by a carpet.

The appliance is to be connected to the water mains
using the new supplied hose-sets. Old hose sets must
not be reused.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation cable. Should the mains cable need to
) be replaced, this must be carried out
* Remove all the packaging and the by our Authorised Service Centre.
transit bolts. + Connect the mains plug to the mains
* Do not install or use a damaged socket only at the end of the
appllanpe. ) installation. Make sure that there is
Do not install or use the appliance access to the mains plug after the
where the temperature is less than 0 installation.
°C. _ o _ Do not pull the mains cable to
» Follow the installation instruction disconnect the appliance. Always pull
supplied with the appliance. the mains plug.
* Make sure that the appliance is + This appliance complies with the
installed below and adjacent to safe E.E.C. Directives.
structures. « Only for UK and Ireland. The
. . appliance has a 13 amp mains plug. If
2.2 Electrical connection it is necessary to change the fuse in
| the mains plug, use fuse: 13 amp
WARNING! _ ASTA (BS 1362).
Risk of fire and electrical
shock. 2.3 Water connection
+ The appliance must be earthed. Do not cause damage to the water
* Make sure that the electrical hoses.
information on the rating plate agrees . Before connection to new pipes, pipes
with the power supply. If not, contact not used for a long time, where repair
an electrician. ) work has been carried out or new
+ Always use a correctly installed devices fitted (water meters, etc.), let
shockproof socket. the water flow until it is clean and
* Do not use multi-plug adapters and clear.

extension cables.
Make sure not to cause damage to
the mains plug and to the mains
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Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of
the appliance.

The water inlet hose has a safety
valve and a sheath with an inner
mains cable.

/N

WARNING!

Dangerous voltage.
If the water inlet hose is damaged,
immediately disconnect the mains
plug from the mains socket. Contact
the Authorised Service Centre to
replace the water inlet hose.

2.4 Use

Do not sit or stand on the open door.
Dishwasher detergents are
dangerous. Obey the safety
instructions on the detergent
packaging.

Do not drink and play with the water in
the appliance.

Do not remove the dishes from the
appliance until the programme is
completed. There can be detergent on
the dishes.

The appliance can release hot steam
if you open the door while a
programme operates.

Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

2.5 Service

Contact the Authorised Service
Centre to repair the appliance. We
recommend only the use of original
spare parts.

When you contact the Authorised
Service Centre, ensure that you have
the following information that is
available on the rating plate.

Model :

PNC :

Serial Number :

2.6 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door catch to prevent
children and pets to get closed in the
appliance.



3. PRODUCT DESCRIPTION

Upper spray arm
Lower spray arm
Filters

Rating plate
Salt container
@A Airvent

Rinse aid dispenser
B Detergent dispenser
E] Cutlery basket
Lower basket
Upper basket

ENGLISH
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4. CONTROL PANEL

v e

On/off button [@ start button
Program button Indicators
Programme indicators Bl Option button
Display

Delay button

4.1 Indicators

Indicator Description

ol Washing phase. It comes on when the washing phase operates.
ﬁ. Drying phase. It comes on when the drying phase operates.

i XtraDry indicator.

Rinse aid indicator. It is always off while the programme operates.

S Salt indicator. It is always off while the programme operates.

O Hygiene indicator.
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5. PROGRAMMES

Programme Degree of soil Programme pha- Options
Type of load ses
ECO1 + Normal soil « Prewash + Hygiene
» Crockery and * Wash 50 °C
. e XtraDry
cutlery * Rinses
. Dry
AUTO?2 - Al * Prewash * Hygiene
» Crockery, cut- » Wash from45°C XtraDry
lery, pots and to 70 °C
pans * Rinses
Dry
813 » Heavy soil * Prewash e XtraDry
» Crockery, cut- ¢ Wash 70 °C
lery, pots and * Rinses
pans e Dry
¢ * Normalorlight <+ Wash45°C » XtraDry
soll * Rinses

* Delicate crock- < Dry
ery and glass-

ware
@ 4) » Fresh soil . Waosh 60 °C or * Hygiene

" Crsleyand €T vabny
i 5) - All « Prewash

1) With this programme you have the most efficient use of water and energy consumption
for crockery and cutlery with normal soil. (This is the standard programme for test institutes).
2) The appliance senses the degree of soil and the quantity of items in the baskets . It auto-
matically adjusts the temperature and the quantity of water, the energy consumption and the
programme duration.

3) This programme has a high temperature rinsing phase for better hygiene results. During
the rinsing phase, the temperature stays at 70 °C for at least 10 minutes.

4) with this programme you can wash a load with fresh soil. It gives good washing results in
a short time.

5) with this programme you can quickly rinse dishes to prevent remains of food to bond on
dishes and odours to form in the appliance. Do not use detergent with this programme.

5.1 Consumption values

Water Energy Duration
(N (kWh) (min)

ECO 11 1.050 195

Programme 1)
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Programme 1) Wa;er 5:&'&)}/ Dl(lrl;lail;:t))n
AUTO 7-12 06-14 40 - 150
= 13-15 15-1.6 150 - 170
¢ 13- 14 0.7-0.9 70 - 80
@ 9 08 30
74 4 0.1 14

1) The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the
options and the quantity of dishes can change the values.

5.2 Information for test
institutes

For all the necessary information for test
performance, send an email to:

6. SETTINGS

6.1 Programme selection mode
and user mode

When the appliance is in programme
selection mode it is possible to set a
programme and to enter the user mode.

In user mode, the following settings

can be changed:

* The level of the water softener
according to the water hardness.

* The activation or the deactivation of
the acoustic signal for end of
programme.

» The activation or deactivation of the
rinse aid empty notification.

These settings will be saved until you
change them again.

How to set the programme
selection mode

The appliance is in programme selection
mode when the programme indicator

ECO is on and the display shows the
programme duration.

info.test@dishwasher-production.com

Write down the product number (PNC)
that is on the rating plate.

When you activate the appliance, usually
it is in programme selection mode.
However, if this does not happen, you
can set the programme selection mode
in the following way:

Press and hold simultaneously Program
and Option until the appliance is in
programme selection mode.

6.2 The water softener

The water softener removes minerals
from the water supply, which would have
a detrimental effect on the washing
results and on the appliance.

The higher the content of these minerals,
the harder your water is. Water hardness
is measured in equivalent scales.

The water softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local water authority can
advise you on the hardness of the water
in your area. It is important to set the
right level of the water softener to assure
good washing results.
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German de- French de- mmol/l Clarke de-  Water softener
grees (°dH) grees (°fH) grees level
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Factory setting.
2) Do not use salt at this level.

Whether you use a standard detergent
or multi-tabs (with or without salt), set
the proper water hardness level to
keep the salt refill indicator active.

Multi-tabs containing salt are
not effective enough to
soften hard water.

How to set the water softener
level

The appliance must be in programme
selection mode.

1. To enter the user mode, press and
hold simultaneously Delay and Start
until the indicators ECO

AU TO and E start to flash and

the display is blank.
2. Press Program.

* The indicators AU TO and Q
go off.

* The indicator ECO continues to
flash.
* The display shows the current

setting: e.g. 5 L =level 5.

3. Press Program again and again to
change the setting.

4. Press the on/off button to confirm the
setting.

6.3 The rinse aid empty
notification

When rinse aid chamber is empty, the
rinse aid indicator is turned on notifying
to refill rinse aid. If you are using multi-
tabs containing rinse aid and you are
satisfied with the drying result, you can
deactivate the notification for refilling
rinse aid. However, we recommend that
you always use rinse aid for best drying
performance.

If you use standard detergent or multi-
tablets without rinse aid, activate the
notification to keep the rinse aid refill
indicator active.

How to deactivate the rinse aid
empty notification

The appliance must be in programme
selection mode.
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1. To enter the user mode, press and
hold simultaneously Delay and Start

until the indicators ECO

AU TO and Q start to flash and

the display is blank.
2. Press Option.

* The indicators ECO and A=A go
off.

« The indicator AUTO

continues to flash.
* The display shows the current
setting.

- /d= rinse aid empty
notification activated.
~ 0 d =rinse aid empty
notification deactivated.
3. Press Option to change the setting.
4. Press the on/off button to confirm the
setting.

6.4 Acoustic signals

Acoustic signals sound when a
malfunction of the appliance occurs. It is
not possible to deactivate these acoustic
signals.

There is also an acoustic signal that
sounds when the programme is
completed. By default this acoustic signal
is deactivated but it is possible to
activate it.

How to activate the acoustic
signal for the end of
programme

The appliance must be in programme
selection mode.

1. To enter the user mode press and
hold simultaneously Delay and Start
until the indicators ECO

AU TO and Q start to flash and
the display is blank.

2. Press Delay
* The indicators ECO and
AUTO go off.

« The indicator & continues to
flash.
* The display shows the current
setting:
7l L
— 0= Acoustic signal off.

1b= Acoustic si

- = gnal on.

3. Press Delay to change the setting.

4. Press the on/off button to confirm the
setting.

6.5 MyFavourite

With this option you can set and save the
programme that you use more
frequently.

You can only save 1 programme. A new
setting cancels the previous one.

How to save the MyFavourite
programme

1. Set the programme that you want to
save

You can also set applicable options

together with the programme.

2. Press and hold simultaneously
Program and Delay until the
indicators of the programme and the
options flash for a few seconds.

How to set the MyFavourite
programme

Press and hold Program until the
indicators that are related to the
MyFavourite programme and options
come on.

The display shows the duration of the
programme.



7. OPTIONS

Desired options must be
activated every time before
you start a programme.

It is not possible to activate
or deactivate options while a
programme is running.

(i)

Not all options are
compatible with each other.
If you have selected non
compatible options, the
appliance will automatically
deactivate one or more of
them. Only the indicators of
the options still active will
stay on.

(i)

7.1 Hygiene

With this option you have better hygiene
results. During the last rinsing phase, the
temperature stays at 70 °C for at least 10
minutes.

How to activate Hygiene

Press Option until the indicator S
comes on.

8. BEFORE FIRST USE

1. Make sure that the current level of
the water softener agrees with the
hardness of the water supply. If
not, adjust the level of the water
softener.

Fill the salt container.

Fill the rinse aid dispenser.

Open the water tap.

Start a programme to remove any
processing residuals that can still be
inside the appliance. Do not use
detergent and do not load the
baskets.

apoN

When you start a programme, the
appliance can take up to 5 minutes to
recharge the resin in the water softener.
It seems that the appliance is not
working. The washing phase starts only
after this procedure is completed. The
procedure will be repeated periodically.
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If the option is not applicable to the
programme, the related indicator does
not come on or it flashes quickly for a few
seconds and then goes off.

The display shows the updated
programme duration.

7.2 XtraDry

Activate this option when you want to
boost the drying performance. With the
use of this option, the duration of some
programmes, water consumption and the
last rinse temperature can be affected.

The option XtraDry is not a permanent
option and must be selected at every
cycle.

How to activate XtraDry

Press Option until the indicator s
comes on.

If the option is not applicable to the
programme, the related indicator does
not come on or it flashes quickly for a few
seconds and then goes off.

The display shows the updated
programme duration.

8.1 The salt container

CAUTION!
Only use salt specifically
designed for dishwashers.

The salt is used to recharge the resin in
the water softener and to assure good
washing results in the daily use.

How to fill the salt container

1. Turn the cap of the salt container
counterclockwise and remove it.

2. Put 1 litre of water in the salt
container (Only for the first time).

3. Fill the salt container with dishwasher
salt.
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N N

4. Remove the salt around the opening

of the salt container.

—~ - O~

5. Turn the cap of the salt container

clockwise to close the salt container.

& CAUTION!
Water and salt can come out

of the salt container when
you fill it. After you fill the
salt container, immediately
start a programme to
prevent corrosion.

8.2 How to fill the rinse aid
dispenser

9. DAILY USE

Open the water tap.

2. Press the on/off button to activate the

appliance.

1.

CAUTION!

Only use rinse aid
specifically designed for
dishwashers.

Press the release button (D) to open
the lid (C).

Pour the rinse aid in the dispenser
(A) until the liquid reaches the fill
level 'max’.

Remove the spilled rinse aid with an
absorbent cloth to prevent too much
foam.

Close the lid. Make sure that the
release button locks into position.

You can turn the selector of
the released quantity (B)
between position 1 (lowest
quantity) and position 4 or 6
(highest quantity).

Make sure that the appliance is in
programme selection mode.



» If the salt indicator is on, fill the
salt container.

« |f the rinse aid indicator is on, fill
the rinse aid dispenser.

Load the baskets.

Add the detergent.

Set and start the correct programme

for the type of load and the degree of

soil.

9.1 Using the detergent

apow
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1. Press the release button (B) to open
the lid (C).

2. Put the detergent, in powder or
tablets, in the compartment (A).

3. If the programme has a prewash
phase, put a small quantity of
detergent in the compartment (D).

4. Close the lid. Make sure that the
release button locks into position.
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9.2 Setting and starting a
programme

The Auto Off function

This function decreases energy
consumption by deactivating
automatically the appliance when it is not
operating.

The function comes into operation:

» 5 minutes after the completion of the
programme.

» After 5 minutes if the programme has
not started.

Starting a programme

1. Press the on/off button to activate the
appliance. Make sure that the
appliance is in programme selection
mode.

2. Close the appliance door.

3. Press Program again and again until
the indicator of the programme you
want to select comes on.

» If you want to select the
MyFavourite programme, press
and hold Program until the
MyFavourite setting comes on.

The display shows the programme
duration.
4. Set the applicable options.
5. Press Start to start the programme.
» The washing phase indicator
comes on .
* The programme duration starts to
decrease with steps of 1 minute.

Starting a programme with
delay start

1. Set a programme.

2. Press Delay again and again until
the display shows the delay time you
want to set (from 1 to 24 hours).

The indicator of the selected programme

flashes.

3. Press Start.

4. Close the appliance door to start the
countdown.
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When the countdown is completed, the
programme starts and the washing
phase indicator comes on.

Opening the door while the
appliance operates

If you open the door while a programme
is running, the appliance stops. It may
affect the energy consumption and the
programme duration. When you close
the door, the appliance continues from
the point of interruption.

(i)

If the door is opened for
more than 30 seconds
during the drying phase, the
running programme will end.

Cancelling the delay start while
the countdown operates

When you cancel the delay start you
have to set the programme and options
again.

Press and hold simultaneously Program
and Option until the appliance is in
programme selection mode.

10. HINTS AND TIPS

10.1 General

The following hints will ensure optimal
cleaning and drying results in daily use
and also help to protect the environment.

* Remove larger residues of food from
the dishes into the waste bin.

» Do not pre-rinse dishes by hand.
When needed, use the prewash
programme (if available) or select a
programme with a prewash phase.

« Always use the whole space of the
baskets.

*  When loading the appliance, make
sure that the dishes can be
completely reached and washed by
the water released from the spray arm
nozzles. Make sure that items do not
touch or cover each other.

* You can use dishwasher detergent,
rinse aid and salt separately or you
can use the multi-tablets (e.g. "3in1",

Cancelling the programme

Press and hold simultaneously Program
and Option until the appliance is in
programme selection mode.

Make sure that there is detergent in the
detergent dispenser before you start a
new programme.

End of the programme

When the programme is completed the
display shows 0:00. The phase indicators
are off.

All buttons are inactive except for the
on/off button.

1. Press the on/off button or wait for the
Auto Off function to automatically
deactivate the appliance.

If you open the door before the
activation of Auto Off, the appliance
is automatically deactivated.

2. Close the water tap.

"4in1", "All in 1"). Follow the
instructions written on the packaging.

» Select the programme according to
the type of load and degree of sail.
With the ECO programme you have
the most efficient use of water and
energy consumption for crockery and
cutlery with normal soil.

10.2 Using salt, rinse aid and
detergent

* Only use salt, rinse aid and detergent
for dishwasher. Other products can
cause damage to the appliance.

e In areas with hard and very hard
water we recommend to use solo-
detergent (powder, gel, tablets without
additional functions), rinse aid and
salt separately for optimal cleaning
and drying results.



» Atleast once a month run the
appliance with the use of appliance
cleaner which is particularly suitable
for this purpose.

« Detergent tablets do not fully dissolve
with short programmes. To prevent
detergent residues on the tableware,
we recommend that you use the
tablets with long programmes.

« Do not use more than the correct
quantity of detergent. Refer to the
instructions on the detergent
packaging.

10.3 What to do if you want to
stop using multi-tablets

Before you start to use separately
detergent, salt and rinse aid do the
following procedure.

1. Set the highest level of the water
softener.

2. Make sure that the salt and rinse aid
containers are full.

3. Start the shortest programme with a
rinsing phase. Do not add detergent
and do not load the baskets.

4. When the programme is completed,
adjust the water softener according
to the water hardness in your area.

5. Adjust the released quantity of rinse
aid.

6. Activate the rinse aid empty
notification.

10.4 Loading the baskets

*  Only use the appliance to wash items
that are dishwasher-safe.

* Do not put in the appliance items
made of wood, horn, aluminium,
pewter and copper.

* Do not put in the appliance items that
can absorb water (sponges,
household cloths).

11. CARE AND CLEANING

WARNING!

Before maintenance,
deactivate the appliance and
disconnect the mains plug
from the main socket.
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* Remove larger residues of food from
the dishes into the waste bin.

* Make soft the remaining burned food
on the items.

» Put hollow items (cups, glasses and
pans) with the opening down.

* Make sure that glasses do not touch
other glasses.

» Put cutlery and small items in the
cutlery basket.

» Put light items in the upper basket.
Make sure that the items do not
move.

» Make sure that the spray arms can
move freely before you start a
programme.

10.5 Before starting a
programme

Make sure that:

» The filters are clean and correctly
installed.

* The cap of the salt container is tight.

* The spray arms are not clogged.

* There is dishwasher salt and rinse aid
(unless you use multi- tablets).

* The position of the items in the
baskets is correct.

» The programme is applicable for the
type of load and for the degree of sail.

» The correct quantity of detergent is
used.

10.6 Unloading the baskets

1. Let the tableware cool down before
you remove it from the appliance. Hot
items can be easily damaged.

2. First remove items from the lower
basket, then from the upper basket.

@ At the end of the program
water can still remain on the
sides and on the door of the
appliance.

@ Dirty filters and clogged
spray arms decrease the

washing results. Make a
check regularly and, if
necessary, clean them.
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11.1 Cleaning the filters

The filter system is made of 3 parts.

5. Make sure that there are no residues
of food or soil in or around the edge
of the sump.

6. Put back in place the flat filter (A).
Make sure that it is correctly
positioned under the 2 guides.

1. Turn the filter (B) counterclockwise
and remove it.

7. Reassemble the filters (B) and (C).
8. Put back the filter (B) in the flat filter
(A). Turn it clockwise until it locks.

2. Remove the filter (C) out of filter (B).
3. Remove the flat filter (A).

4. Wash the filters.



CAUTION!

An incorrect position of the
filters can cause bad
washing results and damage
to the appliance.

AN\

11.2 Cleaning the spray arms

Do not remove the spray arms. If the
holes in the spray arms are clogged,
remove remaining parts of soil with a thin
pointed object.

11.3 External cleaning

« Clean the appliance with a moist soft
cloth.

* Only use neutral detergents.

* Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads or solvents.

12. TROUBLESHOOTING

If the appliance does not start or it stops
during operation. Before you contact an
Authorised Service Centre, check if you
can solve the problem by yourself with
the help of the information in the table.

& WARNING!

Repairs not properly done
may result in serious risk to
the safety of the user. Any
repairs must be performed
by qualified personnel.
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11.4 Internal cleaning

» Carefully clean the appliance,
including the rubber gasket of the
door, with a soft damp cloth.

» If you regularly use short duration
programmes, these can leave
deposits of grease and limescale
inside the appliance. To prevent this,
we recommend to run long duration
programmes at least 2 times per
month.

» To maintain the performance of your
appliance at its best, we recommend
to use monthly a specific cleaning
product for dishwashers. Follow
carefully the instructions on the
packaging of the product.

With some problems, the display
shows an alarm code.

The majority of problems that can
occur can be solved without the need
to contact an Authorised Service
Centre.

Problem and alarm code

Possible cause and solution

Make sure that the mains plug is connected to the

» Make sure that there is no damaged fuse in the fuse

Make sure that the appliance door is closed.

You cannot activate the .

appliance. mains socket.
box.

The program does not .

start. e Press Start.

If the delay start is set, cancel the setting or wait for
the end of the countdown.

The appliance has started the procedure to recharge
the resin inside the water softener. The duration of
the procedure is approximately 5 minutes.
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Problem and alarm code

Possible cause and solution

The appliance does not fill
with water.

The display shows / /B.

Make sure that the water tap is open.

Make sure that the pressure of the water supply is
not too low. For this information, contact your local
water authority.

Make sure that the water tap is not clogged.

Make sure that the filter in the inlet hose is not clog-
ged.

Make sure that the inlet hose has no kinks or bends.

The appliance does not
drain the water.

The display shows :E’B

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the filter in the outlet hose is not clog-
ged.

Make sure that the interior filter system is not clog-
ged.

Make sure that the drain hose has no kinks or bends.

The anti-flood device is on.
The display shows :5'/_7

Close the water tap and contact an Authorised Serv-
ice Centre.

The appliance stops and
starts more times during
operation.

It is normal. It provides optimal cleaning results and
energy savings.

The program lasts too
long.

If the delayed start option is set, cancel the delay set-
ting or wait for the end of the countdown.

The remaining time in the
display increases and
skips nearly to the end of
program time.

This is not a defect. The appliance is working cor-
rectly.

The options of the program
have to be set again every
time.

To save your favourite configuration use option My-
Favourite.

Small leak from the appli-
ance door.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the
adjustable feet (if applicable).

The appliance door is not centred on the tub. Adjust
the rear foot (if applicable).

The appliance door is diffi-
cult to close.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the
adjustable feet (if applicable).

Parts of the tableware are protruding from the bas-
kets.

Rattling/knocking sounds
from inside the appliance.

The tableware is not properly arranged in the bas-
kets. Refer to basket loading leaflet.
Make sure that the spray arms can rotate freely.
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Problem and alarm code Possible cause and solution

The appliance trips the cir-
cuit-beaker.

The amperage is insufficient to supply simultaneous-
ly all the appliances in use. Check the socket amper-
age and the capacity of the meter or turn off one of
the appliances in use.

Internal electrical fault of the appliance. Contact an

Authorised Service Centre.

@ Refer to "Before first use",

the problem occurs again, contact an
Authorised Service Centre.

"Daily use", or "Hints and

tips" for other possible
causes.

For alarm codes not described in the
table, contact an Authorised Service
Centre.

Once you have checked the appliance,
deactivate and activate the appliance. If

12.1 The washing and drying results are not satisfactory

Problem Possible cause and solution

Poor washing results. .

Refer to "Daily use”, "Hints and tips" and basket
loading leaflet.

Use more intensive washing programmes.

Clean spray arm jets and filter. Refer to "Care and
Cleaning".

Poor drying results. .

Tableware has been left for too long inside a
closed appliance.

There is no rinse aid or the dosage of rinse aid is
not enough. Set the rinse aid dispenser to a higher
level.

Plastic items may need to be towel dried.

For the best drying performance activate the option
XtraDry.

We recommend to always use rinse aid, even in
combination with multi-tablets.

There are whitish streaks or ¢
bluish layers on glasses and
dishes. .

The release quantity of rinse aid is too much. Ad-
just the rinse aid level to a lower level.
The quantity of detergent is too much.

There are stains and dry wa-
ter drops on glasses and
dishes. .

The released quantity of rinse aid is not sufficient.
Adjust the rinse aid level to a higher level.
The quality of the rinse aid can be the cause.
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Problem

Possible cause and solution

The dishes are wet.

For the best drying performance activate the option
XtraDry.

The programme does not have a drying phase or
has a drying phase with low temperature.

The rinse aid dispenser is empty.

The quality of the rinse aid can be the cause.

The quality of the multi-tablets can be the cause.
Try a different brand or activate the rinse aid dis-
penser and use rinse aid and multi-tablets together.
Keep the dishwasher door ajar for some time be-
fore removing tableware.

The interior of the appliance
is wet.

This is not a defect of the appliance. it is caused by
the humidity in the air that condenses on the walls.

Unusual foam during wash-
ing.

Use the detergent for dishwashers only.
There is a leak in the rinse aid dispenser. Contact
an Authorised Service Centre.

Traces of rust on cutlery.

There is too much salt in the water used for wash-
ing. Refer to "The water softener".

Silver and stainless steel cutlery were placed to-
gether. Avoid to put silver and stainless steel items
close together.

There are residues of deter-
gent in the dispenser at the
end of the programme.

The detergent tablet got stuck in the dispenser and
therefore was not completely washed away by wa-
ter.

Water cannot wash away the detergent from the
dispenser. Make sure that the spray arm is not
blocked or clogged.

Make sure that items in the baskets do not impede
the lid of the detergent dispenser from opening.

Odours inside the appliance.

Refer to "Internal cleaning".

Limescale deposits on the
tableware, on the tub and on
the inside of the door.

The level of salt is low, check the refill indicator.
The cap of the salt container is loose.

Your tap water is hard. Refer to "The water soft-
ener".

Even using multi-functional tabs use salt and set
regeneration of the water softener. Refer to "The
water softener”.

If lime scale deposits still remain, clean the appli-
ance with appliance cleaners which are particularly
suitable for this purpose.

Try different detergent.

Contact the detergent manufacturer.
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Problem Possible cause and solution

Dull, discoloured or chipped <+ Make sure that only dishwasher-safe items are
tableware. washed in the appliance.
* Load and unload the basket carefully. Refer to bas-
ket loading leaflet.
* Place delicate items in the upper basket.

@ Refer to "Before first use",
"Daily use" or "Hints and
tips" for other possible

causes.
13. TECHNICAL INFORMATION
Dimensions Width / height / depth 596 / 818 - 898 / 575
(mm)
Electrical connection 1) Voltage (V) 220 - 240
Frequency (Hz) 50
Water supply pressure Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Water supply Cold water or hot water 2) mMax 60 °C
Capacity Place settings 13
Power consumption Left-on mode (W) 5.0
Power consumption Off-mode (W) 0.10

1) Refer to the rating plate for other values.

2) |f the hot water comes from alternative source of energy, (e.g. solar panels, aeolian ener-
gy), use the hot water supply to decrease energy consumption.

14. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle the materials with the symbol marked with the symbol K with the

Cfb. Put the packaging in applicable household waste. Return the product to
containers to recycle it. Help protect the your local recycling facility or contact
environment and human health and to your municipal office.

recycle waste of electrical and electronic
appliances. Do not dispose appliances
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohladom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebic¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v

horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na

ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod

tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic€ treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2.1 Instalacia

Odstrarnite vSetky obaly a prepravné
prvky.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebi¢
nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Uistite sa, Zze zastrka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebiC spifia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

; ! . 2.3 Pripojenie na vodovodné
uvedené na typovom Stitku spotrebica

zodpovedaju parametrom elektricke; potrubie

siete. Ak nie, kOntaktthe elektrikara. « Vodné hadice nesmiete poékodﬂ’



Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Zze pocas alebo po prvom
pouZiti spotrebi¢a neunika viditeine
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poSkodena,
okamzite vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.
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Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade moze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a mdze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu¢ame pouzivat' iba
originalne nahradné diely.

Ked' sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku:

Sériové Cislo:

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny kd%

Horny ko3
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4. OVLADACI PANEL

ql

of | [

Tlagidlo Zap/Vyp @ Tiacidlo Start
Tlagidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Option
Displej

Tlagidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

ol Faza umyvania. Rozsvieti sa po€as fazy umyvania.
RIS Faza susenia. Svieti sa pocas fazy susenia.
it Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

(e Ukazovatel Hygiene.
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5. PROGRAMY

Program Stupen znediste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
ECO1) * Bezné zneciste- + Predumytie * Hygiene
nie * Umyvanie 50 °C | XtraDry
* Porcelan a jeda- ¢ Oplachovanie
lensky pribor * SuSenie
AUTO?2 - Vsetko e Predumytie » Hygiene
Porcelan, jed4d- + Umyvanie od 45 | XtraD
lensky pribor, hr- °Cdo 70 °C ry
nce a panvice * Oplachovanie
» Susenie
813) » Silné znecistenie ¢ Predumytie e XtraDry
» Porcelan, jeda- < Umyvanie 70 °C
lensky pribor, hr- < Oplachovanie
nce a panvice * SuSenie
¢ » Bezné alebo * Umyvanie 45°C « XtraDry
mierne zneciste- ¢ Oplachovanie
nie » Susenie
» Jemny porcelan
a sklo
@0 4) * Nezaschnuté ¢ Umyvanie 60 °C + Hygiene
necistoty alebo 65 °C « XtraDr
» Porcelan a jeda- ¢ Oplachovanie y
lensky pribor
i/ 5) * Vsetko * Predumytie

1) Tento program zaruCuje najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom po-
rcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen zneclistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuije teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienic-
kejsie vysledky. Poc¢as fazy oplachovania zostava teplota na drovni 70 °C po dobu najmenej
10 minut.

4)s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky
umyvania v kratkom Case.

5)s tymto programom mozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.



5.1 Spotreba
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Program 1) Voda Energia Trvanie
(U] (kWh) (min.)
ECO 11 1.050 195
AUTO 7-12 06-14 40 - 150
B 13-15 1.5-1.6 150 - 170
9 13- 14 0.7-0.9 70 - 80
@ 9 0.8 30
4 4 0.1 14

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime moézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

+ Uroven zméak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skon¢enia programu. ;

« Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie reZzimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked svieti ukazovatel programu ECO-

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

na displeji sa zobrazuje trvanie
programu.

Ked spotrebi¢ zapnete, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spésobom:

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcéovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na uc¢innost’
umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vasom regiéne.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dblezité
nastavit' spravnu urover zmakcovaca
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vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Uroveri zméakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouZivaite sol.

Ci uz pouzijete $tandardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@ Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne

zmakdcovaca vody

Spotrebi€ musi byt v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete zadat' pouzivatelsky rezim,
sucasne stlacte a podrzte Delay a
Start, az kym ukazovatele ECO

AU TO a E nezacnu blikat’ a

displej nebude prazdny.
2. Stlacte tlacidlo Program.

¢ Ukazovatele AU TO a Q

zhasnu.

. Ukazovatel ECO nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. 5 I'_ = Uroven 5.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla
Program mdézete zmenit’ nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, mézete vypnut’
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej uc¢innosti susenia vam vsak
odporu¢ame vzdy pouzit' lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu



zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela dopinenia
lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, stic¢asne stlacte a podrzte
tlacidla Delay a Start, az kym

ukazovatele ECO AU TO a Q

nezacénu blikat’ a displej nebude
prazdny.
2. Stlacte Option.

» Ukazovatele ECO a E zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

-/ D’ = ukazovatel dopinenia
lestidla zapnuty.
i C/ = ukazovatel doplnenia
lestidla vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla Option zmenite

nastavenie.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukoveé signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete zadat’ pouzivatelsky rezim,
sucCasne stlacte a podrzte Delay a
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Start, az kym ukazovatele ECO

AUTO a E nezacnu blikat' a

displej nebude prazdny.
2. Stlacte Delay

» Ukazovatele ECO a AU TO

zhasnu.

- Ukazovatel & nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= Zvukovy signal je
vypnuty.
_ ib= Zvukovy signal je
zapnuty.
3. Stlacenim tlacidla Delay zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.5 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mézete
nastavit’ a ulozit' program, ktory ¢asto
pouzivate.

Do pamate mozete ulozit' iba 1 program.
Nové nastavenie zruSi predchadzajuce.

Ulozenie programu

MyFavourite
1. Nastavte program, ktory chcete
ulozit'.

Spolu s programom méZete tieZ nastavit

prislusné volitelné funkcie.

2. Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo
Program a Delay, az kym nebudu
niekolko sekund blikat’ ukazovatele
programu a volitelnych funkcii.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlacte a podrzte tlacidlo Program, az
kym nezacnu svietit’ ukazovatele
zodpovedajuce programu MyFavourite a
volitelnym funkciam.

Displej zobrazuje trvanie programu.
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7. VOLITELNE FUNKCIE

PoZzadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut’
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

(i)

Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

(i)

7.1 Hygiene

S touto funkciou dosiahnete
hygienickejSie vysledky. Pocas poslednej
fazy oplachovania zostava teplota na
urovni 70 °C po dobu najmenej 10 minut.

Zapnutie Hygiene
Stlacte tlaCidlo Option a podrzte ho, kym
sa nerozsvieti ukazovatel [+,

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmdk&ovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

apoON

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym pripravi
zmakcéovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zac¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

Ak nie je mozné voliteln funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
diZka trvania programu.

7.2 XtraDry

Tato funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon susenia. Pouzitie tejto funkcie
moze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry nie je trvalou voliteinou
funkciou a musite ju zvolit' pri kazdom
cykle.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel K .

Ak nie je mozné volitelnt funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo niekolko sekund
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

8.1 Zasobnik na sol

AN

POZOR! ;
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcéovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otoéte vieko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruciciek a vyberte
ho.

2. Do zasobnika na §oT nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).



3. Zasobnik na sol napliite solou do
umyvacky riadu.

AN N

SLOVENSKY

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

odstrante.

4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol

ﬁ‘é i

I w e
\ @
DU:'U

~ - - O~

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika v smere otacania
hodinovych ruciciek.

& POZOR!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

POZOR!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.
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1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)

otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestid

(A), az kym nedosiahne uroven
naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci

la

uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje

miesto.

(i)

Voli¢ davkovania (B) mozete
otocit' v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).
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9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, Ci je spotrebic v rezime

vyberu programu.

+ Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
z&sobnik na sol.

Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B

L ol
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e
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1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Této funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon€eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stla¢enim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, €i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica.

3. Opakovane stlacajte tlacidlo
Program, kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovaného programu.
» Ak chcete nastavit program

MyFavourite, stlacte a podrzte
Program, kym sa nezobrazi
nastavenie MyFavourite.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.
4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. }
* Rozsvieti sa ukazovatel fazy
umyvania.
* Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

Ukazovatel zvoleného programu zacne

blikat'.



3. Stlacte Start.
4. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Po skonceni odpocitavania sa program
spusti a ukazovatel fazy umyvania sa
rozsvieti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skongi.

ZruSenie posunutého startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné
znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

* Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

» Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

« Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mozete pouzit’
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Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

Zrusenie programu

Naraz stlaCte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, €i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00. Ukazovatele faz su
vypnuté.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlac¢idla Zap/Vyp.

1.

Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

Zatvorte vodovodny kohutik.

kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, V8etko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znedistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. .

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou vam v zaujme dosiahnutia
optimalnej u¢innosti umyvania a
su$enia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
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tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic¢ s Cistiacim prostriedkom na
spotrebic¢ Specialne uréenym na tento
ucel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit', ak chcete prestat
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat' osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvySSiu uroven
zméakCovaca vody. }

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkrat$i program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podia tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

* Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

* Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

» Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného ko3a.
Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit'.

Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

Davajte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

Pribor a malé predmety dajte do
ko$ika na pribor.

Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, ze:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnat. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kos.

Po skonceni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.
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11. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE! 3. Vyberte plochy filter (A).
Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo sietovej

zasuvky.
- - . 7
Znecistené filtre a upchané "
@ sprchovacie ramena -
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v 4. Filtre umyte.

pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat' na miesto (A).
Uistite sa, €i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych rugiciek a vyberte ho.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruCiCiek, kym nezacvakne.

© N

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
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& POZOR!
Nespravna poloha filtrov

moze spodsobit’ zIé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa po¢as
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesit’ problém s
pomocou informacii v tabulke.

& VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
mozu vazne ohrozit'
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

11.3 Vonkajsie Cistenie

» Spotrebic¢ &istite vihkou makkou
handric¢kou.

« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vygistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit’ dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebic¢ sa neda zapnut. < Uistite sa, Ze je zastrCka pripojena do sietovej za-

Suvky.

» Uistite sa, Zze poistka v poistkovej skrini nie je posko-
dena ani vyhodena.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Program sa nespusta.

» Uistite sa, Ci su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

« Stlacte Start.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

« Spotrebic¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 117,

« Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

» Uistite sa, Ze je tlak pritekajlucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

« Uistite sa, Ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, Zze privodna hadica nie je skratena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1C1J.

« Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtraény systém nie je upcha-
ty.

» Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 177,

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebic sa po¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.

Program trva prilis diho.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit' vase oblubené nastavenie, pouzite
volitelnu funkciu MyFavourite.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* SpotrebiC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z kosSov vyc€nievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostato€na prudova intenzita na suc¢asné napaja-
nie vsetkych pouzivanych spotrebic¢ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu merac¢a alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.

@ Pozrite si ¢asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pricina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do kosov.
Pouzivajte intenzivnejsie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vysSiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vys$Sej ucinnosti susenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je priliS vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vySSie
davkovanie lestidla.
Pric¢inou moze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$8ej Udinnosti susenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou m6ze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte inu znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Pred vybranim riadu nechajte dvierka umyvacky na
nejaku dobu pootvorené.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Gast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamefa na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel dopinenia. 3 3

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ast' ,,Zmakéovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si ¢ast’ ,,Zmakcéovac vody”.

Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

KosSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety vlozte do horného kosa.

@ Dal$ie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym

pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery

Sirka/vy$ka/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 575

Elektrické zapojenie 1)

Napétie (V) 220 - 240

Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody

Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena alebo horuca vo- max. 60 °C
da 2
Kapacita Supravy riadu 13

Spotreba energie

Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie

Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.
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14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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